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j;f Bahlu tu aikas’angan at
4 pailkapapaatazan habas

Ifff The Ancient Battlefield
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Mapa tu’upa dau a bunun tu aiza dau sia
ludundaingaztan a pailkapapaatazan habas at
inidii dau a Ta’ialuan mapasanpapanah
mapalkapapaataz mas pais masa tudii saintin.

Our people say there is an ancient battlefield
deep In the mountains where Atayal warriors
once fought fiercely against their enemies.
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Maaz dau a masanbut tu Huipunan
mas istaiklasan tu Nainaian hai sia
daus mamanganis mapasanpanah.

Brave Behuy and clever Nainal are
lively warriors of this battlefield.
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Ung at, maaz dau a kunian tu Ci’uas a
j)f Lavian a hai masmuav dau tu mahansipis
"~ makubusulkavi manah pais at sasavais pais.

| ;/%7 The bravest mrhu Giwas, uses her archery
7 skills to lead her people to victory.
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kaaz a siaan hang a sia ka isCi’'uastan tu
aikas’angan. Aupa maaz a isiaan sia itu
Ci’'uastan tu asang a maluspingaz hai nii dau
mahtu maldikus mas busulkavi at nii dau
mahtu min’unis Lavian.

But this was only Giwas’s dream. In Giwas’s
tribe, girls can’t practice archery, and they
certainly can’t imagine becoming mrhu.
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A maaz dau a isCi’'uastan a tama hai Lavian
dau tu inai tu as’ang at tinupa dau a isia a

tama tu maaz a busulkavian hai ituma
tu kuzkuzaun at na sinpakamaaz binis

Dahahaz
naiap

a maluspingazan makubusulkavi mana

N7

Giwas’s father 1s the mrhu of their tribe. He

says shooting is for men, so there’s no
In a girl learning.
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Ung at, tinupa amin a isCi’uastan a tina tu
kadaza a mais minmaluspingaz tu ka
malmananu matitindun at na mahtuin patasan
a dahisan at na mahtuin sa’aupantis takisia
asangtin tu bunun.

Giwas’s mother says girls must behave and

5? weave cloth. Only by learning to weave can

they qualify for facial tattoos and be useful
members of the tribe.
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y Hai tu maaz dau a Ci’'uasan hai nau tu
S maikusna’is’ang tu na asa min‘unis
~ Lavian.

7

%7 But Giwas still wants to become mrhu
of the tribe.
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Inaiza dau tu tastuhanian tu undusan dau a
saias isaitia tu lushut tu tupaun tu Nainai
ma’a’anat mas danumpandian hai tisdadaan
dau a isaitia a pakadaidazan a kunian tu
Huipun a minsuma.

One day, Giwas and her little monkey Nainali
were making soup. Her good friend Behuy
ran over.
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Y. Ung at, tupa tahu a Huipun a tu iduan
)'/T dau a saia tu tasa mas ismingan tu
dangian.

;/f Behuy found a mysterious place in the
&1 mountains. Giwas was very curious.

. RPTRMIEL B — BT -

SEMEFRES °

. ©00






Maisidii dau a Ci’'uas a makatnabusulkavi
islansas Huipuncia kausia “ismingan tu
dangian” cia.

Giwas grabbed her bow, and ran with
Nainai and Behuy to the “mysterious place”.
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./ Maaz aistu’upas Huipuncia a “ismingan
jjf tu dangian” a hai sia hang a sias
pailkapapaatazan habas a.

It turned out the “mysterious place”
< was the ancient battlefield from legends!
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j)ff Na asa a Huipun a pishasibang saintia.

/jﬁ Behuy began to play.
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P Na asa a Ci’uas a makubusulkavi
7" taitatanam dii.

7

/Tp And Giwas practiced archery.
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j/j Manaskal a naia pisvakavaka
4 saumuhaiv a vali.

/j They danced around happily and
4 wanted to dance until sunset.
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Tuza tu muhaivin a vali a at isdumduman a
naia sia pailkapapaatazan habas at aupa
nii dau a naia haiap ka’unis na ispalsiu hai
ka minbuhbuh dau sia daantan.

But the sun really did set and the ancient
battlefield went dark. None of them could
make a torch, so they got lost.
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aiza dau a tatini a kunian tu Paian a mainduduaz a
malsiuh san’apaav. tupa tu maaz dau a Paianan
hai takisaintin dau tu bunun at kaitbaah dau
kuzakuza at laupang dau musuhis kaubaavtin at
tausainang dau sia pailkapapaatazan habastan.

Suddenly, a young man named Bayan appeared
with a torch. It turned out he was from their
tribe. He used to work In the city, but had
returned and was living in the ancient battlefield.
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Aupa tupa tu na asaun daus Paiantan a
naia masnavas na ispalsiuh hai
manaskal dau a Ci’uas tu ung! ung!

Bayan wanted to teach them to make
torches. Giwas was eager to get home,
so she agreed.
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Aupa na tangusang a naia malusapuz
hai kaudii dau a naia tilukis tu supah
mas na ispalusapuz tu lukis.

Step one: start a fire. So they walked
around collecting fire-making materials.
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Hai tu mikui nii a lukisan antalaunis
patusan malusapuz.

They piled up the materials, but
couldn’t get them to light.

NIRRT - TRERES the
REEA o

’ ©00



41



A maaz dau a saidii amin tilukis a Nainai a hai
sisupah daus bunbun minsuma at tinliskin dau
a Ci’'uas a tu maani tinupa a madadaingaz tu
mahtu dau a “itubunbuncin a lait” a ispatinkalat
mapinsapuz.

Nainal went with them to collect wood, but
collected bananas instead. Giwas suddenly
remembered adults talking about using banana
fibers to start fires.
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Maaz a isia bunbun tu hau a
kalaitlaitlaitlait a hai maivia tu mahtu
ispatinkalat ispinsapuz is?

Banana plant stems have thin strands
called banana fibers. But how could they
be used to start a fire?
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Tupa Paian a tu “aupa maaz dau a laitan hai
masaulvazsaulvaz tu aizaan daus pakasiuhaas
iv'iv tu iangtan at ma’aipi dau antalaunis
pistabaun.”

Bayan said, “It’s because there are many tiny
gaps within the fibers, so there Is lots of
contact with oxygen which helps with
combustion.”
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Maupa mas saikakaszang tu lukis mas lait tu
maaz a laitan hai mastan a saikasmaazasdaing tu
pailisdamuuan a mas lukis mas ‘iv’iv tu iangtan
hai mastan tu ma’aipi antalaunis pistabaun.

If you take wood and fibers of equal weight,
the fibers have more surface area in contact
with oxygen than the wood, so the fibers burn
more easily.
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Maupatia amin mais ma’anat mas padian tu
j)ff maaz a kaumasikit a hasila a hai aupa
" madaing a isaitia a paidamuas dadum hai
mastas madaing tu hasila ma’aipi mindanum.

Y. It's a similar principle when adding salt to
77 soup. Small pieces come in contact with
" more broth than large pieces, so small
pieces dissolve more quickly.
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Aupa haiapin mas “itu saikammaazadaing
j)ff tu pailisdamuan tu atinmakuaan tu
) hansiap” hai tuza tu ma’aipin a sapuzan
patusan mapinsapuz.

; ;/Tﬂ After app_lying the princip_le of sqrface area
*and reactions rates, they finally lit the fire.
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p Aupa sizaunin a na ispalsiuh a ispatinkalat
~’4  sia sapuztia mapistaba.

Hai tu mikua bin tu nii a na ispalsiuh a
antatalaus sapuz tu?

j/i Next, place the torch into the fire to light it
4 and you’re finished. But, why Is It taking so
long for the torch to light?
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Tupa a Ci’uas a tu “na dadu a siaan tis’'unis
“paintalas saikamaazdaing tu pailisdamuuan tu
aitinmakuan tu kanaang.” Ung at kadaazaav a
lukis a tau’un mapistan a na ispatinkalat a mas
iv’ivtan at na ma’aipin mistaba.”

Giwas said, “It must have to do with the
surface area and reaction rate. If we split the
bamboo to increase the area of contact with
oxygen it will light more quickly.”
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Tuza tu masanmanaskalin a naia i
dungzavin antalaun a ispalsiuh a sapuz a.

When they finally succeeded, everyone
was thrilled.
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Alsivitas Ci’'uastia a sapuz a tibabangbang a
77 miliskin tu “na malmananauik mapasnavas
vaivivaivi tu supah tu hansiap at na min’unik

mas mataiklas tu mahansiap makubusulkavi
tu lavian.”

5 ./ Staring at the torch, Giwas thought, “I have
/T to learn more. | will become a mrhu who Is

smart and good at archery.”
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